GARANTIA

El producto que le ofrece LAWN I GARDEN MEXICANA, S.A. DE C.V. esta garantizado a estar en perfectas
condiciones al momento de salir de la fabrica. El producto esta garantizado contra materiales y fabricacion
defectuosa por un periodo de 12 meses a partir de la fecha de compra del usuario.

Cualquier producto que falle por alguna de las razones anteriores y que este dentro del periodo de garantia sera
reparado o reemplazado a opcién de LAWN I GARDEN MEXICANA, S.A. DE C.V. y este sera el Gnico remedio del
comprador.

Todo producto defectuoso devuelto bajo la garantia sera cuidadosamente inspeccionado para determinar la causa
de la falla antes de aprobar la misma. Para todos los clientes les suplicamos devolver el producto defectuoso al
Distribuidor o al comercio en donde lo adquirid, o en su defecto al vendedor autorizado, con una breve explicacion
del problema por escrito. Si no existen sefias aparentes de abuso por parte del cliente la unidad sera reemplazada
o reparada. Si se presentase una disputa por el reemplazo del equipo, el distribuidor o el vendedor debe separar los
articulos y retenerlos para que sean inspeccionados por un representante de LAWN I GARDEN MEXICANA, S.A.
DE C.V. o avisarle a este de los detalles del problema para que se dispongan las acciones necesarias y se
resuelva el reclamo de la garantia.

LA PRESENTE GARANTIA ES EXCLUSIVA Y UNICA EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA VERBAL
QUE SE HAGA EN CUALQUIER CONDICION.

La garantia sera declarada NULA si se encuentran cualquiera de las siguientes condiciones:

. Que el equipo se haya conectado a un voltaje diferente al especificado en los requerimientos de placa
del mismo.

Que el cable de alimentacién eléctrica se haya cortado.

Que se haya permitido trabajar a la bomba en seco.

Que se haya usado el equipo para trabajar con otros liquidos no recomendados por el fabricante.

Abuso del producto por parte del cliente.

Faltante de alguna parte del equipo por descuido del cliente.

Intento de reparacion del equipo por parte de personal no autorizado.

Antes de usar el producto, el usuario debe determinar si el equipo se adapta a las necesidades deseadas ya que el
usuario asume todos los riesgos y responsabilidades en relacién a ello.

NI EL VENDEDOR NI EL FABRICANTE SE HACEN RESPONSABLES DE NINGUNA LESION, PERDIDA O
DANOS DIRECTO, INCIDENTAL O INDIRECTO A PERSONAS O SUS PROPIEDADES O CUALQUIER OTRA
PERDIDA INCIDENTAL O CONSECUENTE, YA QUE LA OPERACION Y USO QUEDAN TOTALMENTE FUERA
DE NUESTRO CONTROL POR LO QUE NO ASUMIMOS NINGUNA RESPONSABILIDAD POR NINGUN GASTO
Y NO SE AUTORIZA A NINGUNA PERSONA PARA ASUMIR CUALQUIER RESPONSABILIDAD EXTRA DE LO
QUE AQUI SE HA ESPECIFICADO.

Las Normas Eléctricas Nacionales y cédigos similares en otros paises recomiendan instalar un interruptor de
circuito para la proteccion de la linea del producto.

Para hacer valida esta garantia, favor de escribir los siguientes datos:

PRODUCTO: MARCA:

MODELO: FECHA DE COMPRA:

DISTRIBUIDOR: No. DE FACTURA:

LAWN

V2RODYCHOS) GAREA

INSTRUCTIVO DE OPERACION

BOMBA SUMERGIBLE

MARCA: LAWN INDUSTRY

MODELOS:
WP-350, WP-650, WP-750, WP-950,
WP-2000 y WP-3500




LEA CUIDADOSAMENTE ESTE INSTRUCTIVO
ANTES DE CONECTAR SU BOMBA.

MANTENIMIENTO

INTRODUCCION

Las bombas LAWN INDUSTRY son bombas inspeccionadas y probadas
cuidadosamente, para asegurar su buen funcionamiento; sin embargo de no
seguir las instrucciones correctas de este manual, la bomba puede ser dafiada o
incluso puede ocasionar lesiones.

ASEGUESE DE ENTENDER BIEN LAS INSTRUCCIONES

ADVERTENCIAS

No conecte su bomba a un voltaje diferente al indicado.

Para evitar el riesgo de descargas eléctricas no meta la clavija eléctrica
al agua, considere la longitud del cable de alimentacion eléctrica de 1.5
mts. Por lo que se recomienda no exceder esta dimension.

No corte el cable.

Esta bomba solo debera usarse con agua, no use liquidos flamables.

No utilice esta bomba en albercas.

Siempre desconecte la bomba antes de moverla.

No opere la bomba en vacio (sin agua).

Opere la bomba completamente sumergida en el agua.

No sostenga la bomba por el cable.

DESEMPENO

Para limpiar la bomba, remueva la cubierta y el impulsor y limpie con un
cepillo pequefio o con un aspersor de agua para remover los residuos
acumulados.

La flecha no debera removerse de su lugar.

S| LA BOMBA NO FUNCIONA, REVISE LO SIGUIENTE:

e Conéctela en otro tomacorriente para asegurarse de que la bomba esta
recibiendo energia eléctrica.

e Revise que la tuberia y mangueras no estén obstruidos con algun residuo.

e Retire la cubierta y revise que el impulsor este bien colocado y en buenas
condiciones.

e Realice por lo menos una limpieza mensual a su bomba y con eso alargara
el tiempo de vida a la misma.
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Soporte del Impulsor

Impulsor |
Cubierta | Sello "0" ring

Regulador
4 NA

@

Flecha Soportes tipo chupon

Una bomba sucia tendra un bajo desempefio. No la utilice en aguas
sucias.

Si desea menor flujo de agua, ajuste el regulador para reducir la
descarga.

No haga funcionar la bomba si no esta completamente sumergida en el
agua. Esto puede dafar la bomba y mermar su desempefio.

Si al conectar su bomba por primera vez esta no funciona, no se
preocupe, es posible que exista aire tanto en la bomba como en la
tuberia. Lo Unico que tiene que hacer es desconectarla y volver a
conectar.

CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELO | GASTO MAX. CARGA MAX. TENSION POTENCIA
(Volts)
LPH GPM Metros | Kgs/cm? A 60 Hz WATTS
WP-350 350 1.540 0.7 0.070 120 6
WP-650 650 2.862 1.1 0.11 120 8
WP-750 600 2.640 1.4 0.14 120 10
WP-950 950 4.180 1.8 0.180 120 14
WP-2000 1800 | 7.920 3.00 0.300 120 45
WP-3500 | 3500 | 15.411 4.00 0.400 120 99




